Do1:10.22134/trace.89.2026.930

PEREGRINO DIALOGO ENTRE Duns EscoTo
—EL «DOCTOR SUTIL»— Y LOS XI'OI-PAMES
DE SANTA MARfA ACAPULCO:

PonEenciA picTtaADA POR DominiQue CHEMIN®

Leén Garcia Lam™

Pienso que de esta platica lo mds bonito es el titulo. Es evidente que Juan Escoto,
desde el punto de vista teolégico, poco tiene que ver con los pames y los pames
con ¢él. Ningtin pame conoce el nombre de Juan Escoto, y Juan Escoto nun-
ca conocié a los pames, pero ambos estin alld... Juan Escoto, en la fachada de
la iglesia de Santa Maria Acapulco (sma), y también alld estdn los pames. Voy
a leer esto rapido. En si, se trata de dos o tres temas diferentes que poco tienen
que ver entre si, pero aqui estin. Habia pensado estructurar mi plitica de una
manera completamente diferente: una suerte de guion con temas puntuales, muy
a menudo sin relaciones bien definidas entre si, pero todo es procedente de mi
imaginacién, mis preocupaciones, mis gustos literarios, artisticos, antropoldégi-
cos, aqui y ahora. Es evidente que el titulo es producto del didlogo —mds bien
mondlogo— nacido de mi experiencia personal, de mi vivencia en sMA con los
xi'0i. Yo llegué alla en 1973 y en el ejido de sma yo era y fui visto durante ocho
afios como el unico némada... lo que me dio mucho gusto. Mi vivencia en smMa
con los xi'i estuvo, de alguna manera, bajo la tutela de Juan Escoto, representado
en la fachada de la iglesia [de la comunidad], pues estudié en La Sorbona, en los
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mismos edificios en los que Juan Escoto estudi6 y ensefi6 a principios del siglo x1v.
Como dije antes: ningtin pame sabe algo de Juan Escoto, y ningin Juan Escoto
supo algo de los pames.

Puse esas imagenes de Heidi Chemin (véase fig. 1) por el homenaje que se
le hace aqui.' A continuacién, voy a explicar algo del titulo: ;Por qué peregrino?
El peregrino es el que viaja de un lugar a otro a menudo por tierras extrafias, algo
propio del chichimeca, del pame, de Heidi y de mi mismo, de los filésofos grie-
gos —los sofistas—; peregrino es también el que va de romeria y esta relacionado
con lo raro, lo extrafio, lo hermoso, lo insélito; peregrino, en fin, es el que pasa de
esta vida a otra.

Cuando empecé mi visita a sMa en 1973, me quedaba, en la noche, en los
mesabancos del aula, muy cerca de la iglesia. Mds tarde, supe algo de la icono-
grafia de la fachada. Los xi'oi piensan que su iglesia fue edificada en una sola
noche por Moctezuma, tal vez eso en referencia a la conquista de las partes orien-
tales de la Pameria a principios del siglo xv1 por las tropas de Moctezuma II,
que conquistaron, en particular, la provincia huasteca de Oxitipan, en la actual
region de Aquismén.

Figura 1. Heidi Chemin (Ulm, Alemania, 1940-2006, Cdrdenas,
San Luis Potosi, México). Fotografia de dominio publico.

Dominique Chemin proyecté fotografias de Heidi provenientes de su acervo personal.
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Para los pames, el trueno es la divinidad suprema, divinidad dual, fria y
caliente, femenina y masculina, benéfica y maléfica, que rige todo lo creado y con
agencia en su entorno, aunque sus actuaciones estin determinadas por las acciones
humanas. Si los hombres cumplen con sus obligaciones, el trueno les proporciona
la lluvia vital; por el contrario, la desobligacion provoca sequia, desastre, hambre. ..
muerte. Ese fue el caso hace algunos afios con el rayo que cayé sobre el techo de
palma de sma. [El ponente proyecta imdgenes de la fachada de la iglesia de sma].
Estas fotos fueron tomadas mucho antes de la quemazén de la iglesia.

La iconografia de la iglesia de sma tiene mucho que ver con las cinco iglesias
de la Sierra Gorda de Querétaro, erigidas por los franciscanos fernandinos en
los afios entre 1750-1760, bajo la presidencia de fray Junipero Serra. En particular,
con la Misién de Santa Maria de Landa de Matamoros, Querétaro. La icono-
grafia del templo de sMA es una copia —vil copia— de la iconografia de Landa.
La fachada de sma estd compuesta de tres series verticales de nicho con escultura
de arcilla, con un alma de madera. En el primer nivel, abajo, como se acostum-
braba —como estd también en Landa—, estin san Pedro y san Pablo; arriba,
aparecen —como en Landa— Maria de Jesus de Agreda, aqui en la izquierda,
y Juan Escoto a la derecha.

Maria de Jests de Agreda, religiosa descalza del siglo xvi1, y el monje escocés
Juan Escoto fueron defensores de la Inmaculada Concepcién de la Virgen Maria,
tema de la fachada de sma —asi como en la de Landa—. Maria de Jests de Agreda
(1602-1665) fue una monja mistica; se dice que tenia el don de la bilocacién y,
asi, podia predicar en Nuevo México sin abandonar su claustro espafiol. Bueno,
ella sefial6 que vino aqui, no sé, quinientas veces para intentar hacer que los in-
dios fueran cristianos; es autora de Mistica ciudad de Dios, obra muy popular la
cual promueve el culto mariano. Juan Escoto (1266-1308), franciscano, ensefié en
Oxford y en La Sorbona de Paris y en Colonia, donde murid; intenté demostrar
la existencia de Dios y de sus atributos utilizando la légica. Fue llamado Doctor
Sutil por haber demostrado la verdad de la Inmaculada Concepcién de la Virgen
Maria y haberse opuesto al pensamiento del dominico Tomds de Aquino. Para
Escoto, la manera de acercarse a la divinidad no es a través de la razoén, tal como
lo propone Tomids de Aquino, sino a través de la fe.

En los cuatro nichos superiores habria cuatro martires franciscanos, los
cuales aparecen también en Landa. Aqui en sma se ven dos nada mds. Arriba
hay otros dos (véase fig. 2). Aqui estd la fachada de Landa de Matamoros. Aqui

estd Juan Escoto, y en la contraparte estd Maria de Agreda.
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Figura 2. Fachada delwtemplo de Santa Maria Acapulco antes del incendio.
Fotografia de dominio publico.

La ironia del destino

Los nichos de la calle central estdn vacios, pues hace un siglo un rayo cay6 sobre
la fachada y destruyé estas esculturas. Se quedé Gnicamente en la parte inferior
un dragén por representacién de la religion de México y de las idolatrias indias.
Este animal fabuloso representa aqui las religiones autéctonas que los conquis-
tadores tachaban de diabdlicas; y aqui en sma el dragén representaria al trueno,
la divinidad suprema.

En la fachada de Landa de Matamoros, san Miguel, el principio de la milicia
celeste, estaba parado arriba del dragén, a quien vencia con su espada; pero aqui
en sMA, con relacién a Landa, algo nuevo aparece. [ Tanto] Maria de Agreda como
Juan Escoto, cada uno con una lanza antes [de] que cayera el rayo [destructor],
tenian una lanza con la que picaban al dragén. Esta actuacién comun de estos
tres personajes —san Miguel, Marfa de Agreda y Juan Escoto— da un sentido
nuevo a la lectura de la fachada. A diferencia de la de Landa, en smA el tema
principal, més alld de la glorificacién de la Inmaculada Concepcién de Maria,
es la lucha a muerte en contra de las religiones autéctonas y de sus principales
actores.
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Aqui en sMA es evidente que el dragén personifica antes que todo al trueno,
divinidad suprema, dios del agua y de la vegetacion, quien impera sobre los vientos,
huracanes y rayos. La ironia del destino hizo que aquel rayo mandado por el
trueno aniquilara a san Miguel, capitin de las luchas en contra de las religiones
indias, y desarmara a sus ayudantes, Juan de Escoto y Maria de Agreda, para
dejar libre al dragén, simbolo de la religién autdctona, justa venganza de la reli-
gion xioi sobre las intransigencias maniqueas de la religién de los conquista-
dores. Desde entonces, el atrevido dragén ocupa solo el centro de la fachada libre.

Para entender algo sobre la teologia o la escatologia pame, me permiti ayu-
darme del idioma francés. Para entender la concepcion teleolégica y escatolégica
de los pames, serfa util analizar el origen en francés del término [Los/ conde-
nados de la tierra, titulo de la obra de Fanon, tomado de las letras en francés de
«La Internacional». El francés, como el inglés, hace la diferencia entre condamné
(condenado) y damné (maldito). El condamné es condenado por un poder, una
institucion, un juez, la sociedad, etcétera; pero el damné es condenado al infierno
por una divinidad. Los pames, bueno, una parte de los pames piensa que Dios
los predestiné por la eternidad a ser pames. En la vida eterna seguirdn teniendo
la misma vida que aqui, la misma pobreza, la misma explotacién, la misma dis-
criminacién. Dios es inmutable, no puede deshacer lo que hizo, no se equivoca.
Si Dios les condené a ser pames en la vida terrenal, les condené a ser pames en
la eternidad, y en eso se oponen de manera absoluta a la concepcidn cristiana,
concepcién propagada por misioneros y sacerdotes. «Bienaventurados los pobres
porque de ellos es el reino del cielo». jNo! Por lo menos algunos pames piensan
que después de la muerte seguirdn teniendo la misma vida que sufrieron en la
tierra —la misma pobreza, los mismos trabajos—; alld sufrirdn la misma discri-
minacién, el mismo desprecio; la unica diferencia es que alld uno no tendrd mas
cuerpo, sino que serd su alma puro viento. Eterna desdicha. Los pames se sienten
damné, condenados por Dios, pero todo esto no les impide saber vivir su propia
vida, dando sentido a su tiempo con humor, con ironia y sobre todo con nobleza.

Otro tema, muy rdpido, sobre la presumida sumisién de los pames y otros
grupos indigenas: Cuando yo llegué con los pames en el 73, creo que los pames
de sMa eran el pueblo indio aqui en México mds... ;Cémo se puede decir?
Mas jodido, mis pobre, pero eso no les impedia tener una vida muy rica. La
riqueza no siempre hace a la gente feliz. Desde la Conquista, los pames fue-
ron expoliados, esclavizados, expulsados de sus territorios, congregados a fuerza,
participaron desde el principio en la guerra chichimeca, en grandes alianzas pan-
chichimecas al lado de los guachichiles, guamares, zacatecas para rechazar al
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blanco; muchos pames fueron desplazados, transculturados, aniquilados; otros
«se sometian» a la vida en misién o se retiraban a los montes, pero esa aparente
sumision, esa apatia con que a menudo se pretende calificar al pueblo pame es, sin
duda, producto de una tictica que adoptd y sigue adoptando este pueblo como
un medio radical de preservacién, en primer lugar, de su ser y, finalmente, de su
identidad de vida. Es el gran problema en la historia de México: muchos pueblos
se levantaron en armas y fueron completamente borrados del mapa. Otros, con
una clase de sumisién falsa —la sumisién de los pames es una sumisién muy
espiritual—, [sobrevivieron]. Ellos siempre que se confrontan con la llamada
«gente de razén» les hacen creer que son «gente de razén», pero, en si, lo que
manifiestan los pames es que la gente de razén no tiene razén. Eso se exterioriza
en muchos muchos actos del quehacer de los pames.

Cuando uno se acerca a pueblos como el de los pames, y mds hace treinta o
cuarenta aflos, uno se puede equivocar al principio sobre el sentido de vida de
este pueblo, pero es un pueblo que si supo, hasta hoy en dia, resistir y vivir en
gran parte su propia vida. Iba a terminar con otro tema, pero serd en otra ocasion,
a mi me gustaria que los especialistas del pame me pudieran ayudar sobre mi
hipétesis para el significado del xi'oi, no lo voy a tratar (esta vez), pero si les voy a
solicitar a ustedes que me ayuden. Bueno, muchisimas gracias.

Si me permiten, ;me pueden dar dos minutos para hablar sobre Heidi? En
relacién con el homenaje a Heidi Chemin, quisiera senalar que el profundo y
tenaz trabajo de Heidi en favor de los pames fue atacado y despreciado de una
manera continua por multiples instancias: el Instituto Nacional Indigenista,
la Secretaria de Educacién Publica, etcétera. No sé, veinte veces la quisieron
expulsar del pais. Les molestaba su trabajo por meterse —como decian— en
asuntos que no le correspondian, y todos estos ataques y quejas le produjeron a
Heidi profundos desajustes emocionales y psicolégicos que la llevaron a su
muerte. Su error, su culpa, es haber sido mujer y extranjera. Yo quisiera, si me
permiten, mencionar algunas de las personas que la ayudaron y la promovieron
en su constante y su maravilloso empefio de ayudar a los condenados de la tierra a,
como dicen, «salir adelante»: Rodolfo Stavenhagen, Ricardo Pozas, Rafael Monte-
jano, Carlos Garcia —del Consejo Nacional para la Cultura y las Artes— y Paty,
la doctora Yolanda Lastra, Monika Tesch, Diego Prieto y Valentin y algunos
mis, todas y todos que le permitieron, en su infierno, tener momentos solidarios y
humanos. Entonces muchas gracias por ella.
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